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Liste der Motionen und Postulate, bei denen die Urheberin resp. der Urheber mit dem Antrag 
des Bundesrates (resp. des Büros etc.) einverstanden ist und Liste der beantworteten 
Interpellationen 
 

Liste des motions et postulats dont les auteurs ont accepté la proposition du Conseil fédéral 
(ou du Bureau, etc.) et Liste des interpellations auxquelles il a été répondu 
 

Elenco dei casi in cui gli autori di mozioni e postulati sono d'accordo con la proposta 
presentata dal Consiglio federale (oppure dall'Ufficio ecc.) e elenco delle interpellanze a cui si 
è già dato risposta. 
 
 
Wer den Antrag zu einer Motion resp. zu einem Postulat oder eine verlangte Diskussion zu einer Interpellation 
bekämpft, ist gebeten, dies bis am Vortag dem Ratssekretariat zu melden. 

Les députés qui n’acceptent pas la proposition concernant une motion ou un postulat, ou qui s’opposent à la 
demande de discussion concernant une interpellation, s’inscrivent la veille auprès du secrétariat du conseil. 

I deputati che respingono la proposta del Consiglio federale in merito a una mozione o a un postulato oppure la 
richiesta di discutere un'interpellanza sono pregati di darne comunicazione alla segreteria della Camera entro il 
giorno che precede la trattazione dell'oggetto. 
 
 
Anträge des Bundesrates resp. des Büros etc. / Proposition du Conseil fédéral ou du Bureau, etc. / Proposte del 
Consiglio federale o dell'Ufficio ecc. 

+ Annahme - Adoption - Accettazione 
- Ablehnung - Rejet - Reiezione 

 
 
I. Motionen - motions - mozioni 
 
Die Urheberinnen und Urheber folgender Motionen sind mit dem Antrag des Bundesrates (resp. des Büros etc.) 
einverstanden: 
Les auteurs des motions ci-après acceptent la proposition du Conseil fédéral (ou du Bureau, etc.): 
Gli autori delle seguenti mozioni sono d'accordo con la proposta del Consiglio federale (oppure dell'Ufficio ecc.): 
 
 21.4622  n Mo. Munz. Schluss mit tierquälerischem Welpenhandel  

Mo. Munz. Mettre fin au commerce de chiots maltraités  
Mo. Munz. Porre fine al commercio crudele di cuccioli  

 + 

 22.3055  n Mo. Fraktion V. Armeebestand mittels Massnahmen beim 
Zivildienst stärken  
Mo. Groupe V. Augmenter l'effectif de l'armée en prenant des 
mesures pour le service civil  
Mo. Gruppo V. Aumentare gli effettivi dell'esercito con misure 
che interessano il servizio civile  

 + 

 22.3122  n Mo. Dobler. Nutzenorientierte Digitalisierungsoffensive der 
Schweizer Verwaltung  
Mo. Dobler. Pour une offensive numérique de l'administration 
suisse axée sur les avantages  
Mo. Dobler. Offensiva digitale dell'amministrazione pubblica 
svizzera orientata all'utilità  

 + 
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 22.3144  n Mo. Schneider-Schneiter. Gesundheit als neuer Schwerpunkt 
der internationalen Zusammenarbeit  
Mo. Schneider-Schneiter. Faire de la santé une des priorités de 
la coopération internationale  
Mo. Schneider-Schneiter. La sanità, nuova priorità della 
cooperazione internazionale  

 + 

 22.3163  n Mo. Silberschmidt. Stärkung der digitalen Kompetenzen von 
Gesundheitsfachpersonen  
Mo. Silberschmidt. Renforcement des compétences 
numériques chez les professionnels de la santé  
Mo. Silberschmidt. Rafforzare le competenze digitali dei 
professionisti della salute  

 + 

 22.3193  n Mo. Wismer Priska. Biogasanlagen sollen ihr Gas als 
Biomethan verkaufen können  
Mo. Wismer Priska. Le gaz produit dans des installations de 
biogaz doit pouvoir être vendu comme biométhane  
Mo. Wismer Priska. Gli impianti a biogas devono poter vendere 
il loro gas come biometano  

 + 

 22.3250  n Mo. Paganini. Haager Unterhaltsübereinkommen. Vorbereitung 
und Ratifizierung durch die Schweiz  
Mo. Paganini. Convention de La Haye sur le recouvrement 
international des aliments. Réorganisation des autorités 
compétentes et ratification par la Suisse  
Mo. Paganini. Convenzione dell'Aia sull'esazione di prestazioni 
alimentari. Preparazione e ratifica da parte della Svizzera  

 + 

 22.3333  n Mo. Funiciello. Krisenzentren gegen Gewalt  
Mo. Funiciello. Mettre en place de centres d'aide d'urgence 
pour les victimes de violences  
Mo. Funiciello. Centri di crisi contro la violenza  

 + 

 22.3334  n Mo. de Quattro. Krisenzentren gegen Gewalt  
Mo. de Quattro. Mettre en place de centres d'aide d'urgence 
pour les victimes de violences  
Mo. de Quattro. Centri di crisi contro la violenza  

 + 

 22.3336  n Mo. Christ. Mehr Energieunabhängigkeit durch weniger 
Energieverschwendung. Energieeffizienzpotenzial ausschöpfen  
Mo. Christ. Davantage d'indépendance énergétique grâce à 
moins de gaspillage. Exploiter le potentiel en matière 
d'efficacité énergétique  
Mo. Christ. Maggiore indipendenza in campo energetico grazie 
a minori sprechi. Sfruttare il potenziale dell'efficienza  

 + 
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II. Postulate - postulats - postulati 
 
Die Urheberinnen und Urheber der foglenden Postulate sind mit dem Antrag des Bundesrates  
(resp. des Büros etc.) einverstanden: 
Les auteurs des postulats ci-après acceptent la proposition du Conseil fédéral (ou du Bureau, etc.): 
Gli autori dei seguenti postulati sono d'accordo con la proposta del Consiglio federale (oppure dell'Ufficio ecc.): 
 
 21.4586  n Po. Gysi Barbara. Auswirkungen des stufenlosen 

Rentensystems auf die Erwerbstätigkeit  
Po. Gysi Barbara. Effets du système linéaire de rentes sur 
l'activité professionnelle  
Po. Gysi Barbara. Ripercussioni del sistema di rendite lineare 
sull'attività lucrativa  

 + 

 22.3145  n Po. Silberschmidt. Wie fit sind die Kantone in der Cyber-
Strafverfolgung?  
Po. Silberschmidt. Poursuites pénales en matière de 
cybercriminalité. Efficacité des cantons  
Po. Silberschmidt. I Cantoni sono pronti per il cyber-
perseguimento penale?  

 + 

 22.3172  n Po. Maitre. Die Wichtigkeit des bilateralen Wegs für die 
Grenzkantone einschätzen  
Po. Maitre. Évaluer l'importance de la voie bilatérale pour les 
cantons frontaliers  
Po. Maitre. Valutare l'importanza della via bilaterale per i 
Cantoni di confine  

 + 

 22.3196  n Po. Nantermod. Welche Massnahmen gegen 
Gefälligkeitszeugnisse von Ärztinnen und Ärzten?  
Po. Nantermod. Quelles mesures pour lutter contre les 
certificats médicaux de complaisance?  
Po. Nantermod. Quali misure per contrastare i certificati medici 
compiacenti?  

 + 

 22.3201  n Po. Bellaiche. Digitale Gewalt eindämmen  
Po. Bellaiche. Enrayer la violence numérique  
Po. Bellaiche. Arginare la violenza digitale  

 + 

 22.3220  n Po. Nantermod. BVV 3. Mehr Flexibilität bei der 
Erbfolgeplanung  
Po. Nantermod. OPP3. Davantage de liberté dans la 
planification successorale  
Po. Nantermod. OPP 3. Maggiore libertà nella pianificazione 
successoria  

 + 

 22.3276  n Po. Müller-Altermatt. Neue Eurasien-Strategie für die Schweiz  
Po. Müller-Altermatt. Nouvelle stratégie de politique extérieure 
pour la région d'Eurasie  
Po. Müller-Altermatt. Nuova strategia della Svizzera per 
l'Eurasia  

 + 

 22.3343  n Po. Fraktion GL. Endlich die institutionelle Krisenresistenz des 
Bundesrates sicherstellen  
Po. Groupe GL. Garantir enfin la capacité institutionnelle du 
Conseil fédéral à faire face aux crises  
Po. Gruppo GL. Rafforzare finalmente a livello istituzionale la 
capacità del Consiglio federale di affrontare le crisi  

 + 
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III. Interpellationen - interpellations - interpellanze 
 
b = befriedigt, satisfait, soddisfatto 
tw = teilweise befriedigt, partiellement satisfait, parzialmente soddisfatto 
n = nicht befriedigt, pas satisfait, insoddisfatto 

 
Die folgenden Interpellantinnen und Interpellanten verlangen keine Diskussion: 
Les auteurs d’interpellation ci-après ne demandent pas de discussion: 
Gli autori delle seguenti interpellanze non chiedono la discussione: 
 
 20.4596  n Ip. Buffat. Mobilität und Raum 2050. Technologischen 

Übergang fördern, statt Verkehrsverlagerung aufzwingen  
Ip. Buffat. Mobilité et territoire 2050. Favoriser la transition 
technologique plutôt qu'imposer un transfert modal  
Ip. Buffat. Mobilità e territorio 2050. Promuovere la transizione 
tecnologica anziché il trasferimento del traffico  

 b 

 21.3417  n Ip. Amaudruz. Preise für Pflegematerial  
Ip. Amaudruz. Prix du matériel de soins  
Ip. Amaudruz. Prezzo del materiale sanitario  

 tw 

 21.3480  n Ip. Page. Der Bund erlaubt Milchimporte in die Schweiz. Eine 
unverständliche Haltung unserer Behörden  
Ip. Page. La Confédération permet des importations de lait en 
Suisse. Une attitude incompréhensible de la part de nos 
autorités  
Ip. Page. La Confederazione autorizza importazioni di latte in 
Svizzera. Un atteggiamento incomprensibile da parte delle 
nostre autorità.  

 tw 

 21.4048  n Ip. Buffat. Wohin gehen die Migrantinnen und Migranten, 
welche die in Afghanistan engagierten Länder ausgeflogen 
haben?  
Ip. Buffat. Où vont les migrants rapatriés par les Etats engagés 
en Afghanistan?  
Ip. Buffat. Dove vanno i migranti evacuati dagli Stati impegnati 
in Afghanistan?  

 b 

 21.4357  n Ip. Page. Andere Verfahren zur Messung kurzlebiger 
Treibhausgase  
Ip. Page. Autres méthodes de mesure des gaz à effet de serre 
de courte durée de vie  
Ip. Page. Altri metodi di misura dei gas serra con una durata di 
vita breve  

 tw 

 21.4478  n Ip. Aebi Andreas. Die Asiatische Hornisse. Eine neue 
Bedrohung für Honigbienen  
Ip. Aebi Andreas. Le frelon asiatique. Une nouvelle menace 
pour les abeilles mellifères  
Ip. Aebi Andreas. Il calabrone asiatico (vespa velutina). Una 
nuova minaccia per le api mellifere  

 b 

 21.4499  n Ip. Fivaz Fabien. Welche gesundheitlichen Risiken stellen 
Dioxin und andere Schadstoffe in den Böden dar?  
Ip. Fivaz Fabien. Dioxines et autres polluants dans les sols. 
Quels sont les risques pour la santé?  
Ip. Fivaz Fabien. Diossine e altri inquinanti nei suoli. Quali sono 
i rischi per la salute?  

 b 

 21.4505  n Ip. Buffat. Essen im Bundesamt für Landwirtschaft  
Ip. Buffat. Repas à l'OFAG  
Ip. Buffat. Piatti proposti dall'Ufficio federale dell'agricoltura  

 b 

 21.4566  n Ip. Fridez. Wer schützt den Schweizer Luftraum und die 
Objekte vor einem Drohnenangriff?  
Ip. Fridez. Qui protège l'espace aérien suisse et les objets 
exposés aux attaques de drones?  
Ip. Fridez. Chi protegge lo spazio aereo svizzero e gli oggetti 
esposti agli attacchi con droni?  

 tw 
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 21.4567  n Ip. Fridez. Der F-35A als Technologietreiber der Armee. Mit 
welchen Folgekosten?  
Ip. Fridez. F-35A. Quels coûts pour faire avancer la technologie 
militaire?  
Ip. Fridez. L'F-35A come leva tecnologica dell'esercito. Con 
quali costi successivi?  

 tw 

 21.4618  n Ip. Fridez. Erhalten die F-35-Kampfjets, die der Bundesrat 
beschaffen will, wie vom amerikanischen Kongress gefordert, 
einen neuen Motor?  
Ip. Fridez. Les F-35 que le Conseil fédéral souhaite acquérir 
seront-ils dotés d'un nouveau moteur comme demandé par le 
Congrès américain?  
Ip. Fridez. Gli F-35 che il Consiglio federale desidera 
acquistare saranno dotati di un nuovo motore come chiesto dal 
Congresso americano?  

 tw 

 21.4649  n Ip. Buffat. SIM-Swapping. Welchen Schutz geniessen 
Bürgerinnen und Bürger und Behörden?  
Ip. Buffat. SIM Swapping. Quelle protection pour les citoyens et 
les autorités?  
Ip. Buffat. SIM swapping. Come proteggere i cittadini e le 
autorità?  

 b 

 21.4657  n Ip. Suter. Steigender Arbeitskräftebedarf in der Solarbranche  
Ip. Suter. Besoins accrus en personnel dans le secteur 
photovoltaïque  
Ip. Suter. Domanda crescente di manodopera nel settore del 
solare  

 tw 

 22.3024  n Ip. Egger Mike. Potenzial von erneuerbarem Methanol als 
alternative Energieträger  
Ip. Egger Mike. Potentiel du méthanol renouvelable comme 
source d'énergie alternative  
Ip. Egger Mike. Potenziale del metanolo rinnovabile come 
vettore energetico alternativo  

 tw 

 22.3030  n Ip. Wettstein. Fördermöglichkeiten für den Einsatz des 
Flüssigbodenverfahrens  
Ip. Wettstein. Promotion du procédé de fluidification des sols  
Ip. Wettstein. Promozione dell'impiego del terreno liquido  

 b 

 22.3032  n Ip. de Montmollin. Welche Strategie verfolgt die Schweiz 
bezüglich der Resilienz ihrer Lebensmittelversorgung?  
Ip. de Montmollin. Résilience de la Suisse en matière 
d'approvisionnement alimentaire. Quelle stratégie?  
Ip. de Montmollin. Resilienza della Svizzera in materia di 
approvvigionamento alimentare. Quali strategie?  

 tw 

 22.3036  n Ip. Page. Initiative "Stick to Science" und Äusserungen eines 
Freiburger Professors  
Ip. Page. Initiative "Stick to Science" et propos professoraux 
fribourgeois  
Ip. Page. Iniziativa "Stick to science" e dichiarazioni di un 
docente friburghese  

 tw 

 22.3038  n Ip. Wehrli. Die makroökonomischen Aspekte der 
Sprachenvielfalt berücksichtigen  
Ip. Wehrli. Tenir compte des aspects macroéconomiques de la 
diversité linguistique  
Ip. Wehrli. Tenere conto degli aspetti macroeconomici della 
pluralità linguistica  

 tw 

 22.3060  n Ip. Storni. Seepegelregulierung beim Langensee. Was geht vor 
sich?  
Ip. Storni. Régulation du lac Majeur. Que se passe-t-il?  
Ip. Storni. Regolazione del lago Maggiore. Che cosa succede?  

 tw 
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 22.3075  n Ip. Locher Benguerel. Löhne können nicht genug transparent 
sein  
Ip. Locher Benguerel. Pour plus de transparence dans les 
salaires  
Ip. Locher Benguerel. Maggiore trasparenza nei salari  

 tw 

 22.3077  n Ip. Umbricht Pieren. Statistische Informationen. 
Rechtsgrundlage zur Steuerung der 
Veröffentlichungsmodalitäten  
Ip. Umbricht Pieren. Informations statistiques. Base juridique 
régissant les modalités de publication  
Ip. Umbricht Pieren. Informazioni statistiche. Base giuridica per 
la gestione delle modalità di pubblicazione  

 b 

 22.3079  n Ip. Weber. Ärztliche Leistungen. Für eine verständliche und 
effiziente Rechnungsstellung  
Ip. Weber. Prestations médicales. Pour une facturation 
compréhensible et efficace  
Ip. Weber. Per una fatturazione comprensibile ed efficiente 
delle prestazioni mediche  

 b 

 22.3081  n Ip. Gafner. Indien. Zivilgesellschaft und unabhängige 
Menschenrechtsorganisationen schützen  
Ip. Gafner. Inde. Protéger la société civile et les organisations 
de défense des droits de l'homme indépendantes  
Ip. Gafner. India. Proteggere la società civile e le 
organizzazioni indipendenti per la difesa dei diritti umani  

 b 

 22.3084  n Ip. Gysin Greta. Ausbildung von Fachkräften und Massnahmen 
zur Vermeidung der sekundären Viktimisierung  
Ip. Gysin Greta. Formation des professionnels et mesures de 
prévention de la victimisation secondaire  
Ip. Gysin Greta. Formazione delle figure professionali e misure 
per prevenire la vittimizzazione secondaria  

 tw 

 22.3085  n Ip. Gysin Greta. Im Asylverfahren geschlechtsspezifische 
Unterschiede berücksichtigen  
Ip. Gysin Greta. Prendre en compte la dimension du genre 
dans les procédures d'asile  
Ip. Gysin Greta. Per una prospettiva di genere nelle procedure 
di asilo  

 n 

 22.3086  n Ip. Gysin Greta. Verhindern der sekundären Viktimisierung in 
den Medien und in den Gerichtsverhandlungen  
Ip. Gysin Greta. Médias et tribunaux. Prévenir la victimisation 
secondaire  
Ip. Gysin Greta. Prevenire la vittimizzazione secondaria nei 
media e nei tribunali  

 n 

 22.3087  n Ip. de Montmollin. CO2-Reduktionsziele. Diskriminierung 
vermeiden  
Ip. de Montmollin. Objectifs de réduction des émissions CO2. 
Eviter les discriminations  
Ip. de Montmollin. Obiettivi di riduzione delle emissioni di CO2. 
Evitare le discriminazioni  

 tw 

 22.3088  n Ip. Storni. A13 Cadenazzo-Quartino. Ampelprojekt des 
Bundesamtes für Strassen  
Ip. Storni. A13. Projet de feux de circulation de l'OFROU sur le 
tronçon Cadenazzo-Quartino  
Ip. Storni. A13 Cadenazzo Quartino. Progetto 
semaforizzazione USTRA  

 n 

 22.3093  n Ip. Nantermod. Elektronisches Patientendossier. Welche Rolle 
kommt den Kantonen zu?  
Ip. Nantermod. Dossier électronique du patient. Quel rôle des 
cantons?  
Ip. Nantermod. Cartella informatizzata del paziente. Qual è il 
ruolo dei Cantoni?  

 b 
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 22.3100  n Ip. Gafner. WHO-Abkommmen zur weltweiten 
Pandemievorsorge  
Ip. Gafner. OMS. Accord mondial sur la prévention 
pandémique  
Ip. Gafner. Accordo globale dell'OMS sulla prevenzione delle 
pandemie  

 n 

 22.3101  n Ip. Feri Yvonne. Zugang zu Orphan Drugs  
Ip. Feri Yvonne. Accès aux médicaments orphelins  
Ip. Feri Yvonne. Accesso ai medicamenti orfani  

 tw 

 22.3106  n Ip. Locher Benguerel. Finanzierung von Forschung und 
Innovation. Umgang mit wachsenden Kosten  
Ip. Locher Benguerel. Financement de la recherche et de 
l'innovation. Augmentation des coûts  
Ip. Locher Benguerel. Finanziamento della ricerca e 
dell'innovazione. Gestione dei costi che aumentano  

 tw 

 22.3107  n Ip. Mahaim. Ukraine. Sollte die Schweiz eine dringende 
Konferenz der Vertragsparteien der Genfer Abkommen 
einberufen?  
Ip. Mahaim. Ukraine. La Suisse devrait-elle convoquer en 
urgence une conférence des parties aux conventions de 
Genève?  
Ip. Mahaim. Ucraina. La Svizzera dovrebbe convocare 
d'urgenza una conferenza delle Parti delle Convenzioni di 
Ginevra?  

 tw 

 22.3108  n Ip. Marti Samira. Daten. Vereinheitlichung und verbesserter 
Zugang  
Ip. Marti Samira. Uniformisation des données et amélioration 
de l'accès à ces dernières  
Ip. Marti Samira. Dati. Uniformazione e miglioramento 
dell'accesso  

 tw 

 22.3112  n Ip. de la Reussille. Glücksspielsucht  
Ip. de la Reussille. Dépendance aux jeux d'argent  
Ip. de la Reussille. Dipendenza dai giochi in denaro  

 tw 

 22.3113  n Ip. de la Reussille. Polizeikräfte verwenden verbotene Software  
Ip. de la Reussille. Utilisation par des services de police d'un 
logiciel interdit  
Ip. de la Reussille. Utilizzo da parte dei servizi di polizia di un 
software vietato  

 tw 

 22.3114  n Ip. de la Reussille. Aufgrund von Unterfinanzierung steht die 
UNRWA kurz davor, ihre Aktivitäten einzustellen  
Ip. de la Reussille. L'UNRWA au bord de la cessation d'activité 
par manque de financement  
Ip. de la Reussille. L'UNRWA sull'orlo del fallimento per 
mancanza di finanziamenti  

 tw 

 22.3121  n Ip. Dobler. Chancen und Risiken einer Ausweitung der 
Nachzahlungsmöglichkeit in der AHV?  
Ip. Dobler. Élargir les possibilités de paiement rétroactif des 
cotisations AVS. Opportunités et risques  
Ip. Dobler. Opportunità e rischi legati all'estensione della 
possibilità di effettuare pagamenti arretrati nell'AVS  

 tw 

 22.3124  n Ip. Riniker. Kundenfreundliche SBB-Junior-Karte. Einfach, aber 
digital  
Ip. Riniker. Carte CFF Junior numérique. Ne pourrait-on pas 
faire plus simple?  
Ip. Riniker. Carte junior FFS a misura di cliente. Semplicità ma 
digitale  

 b 

 22.3134  n Ip. Grin. Gehört ein Fischerdorf nicht mehr ans Seeufer?  
Ip. Grin. Un village de pêcheurs n'a-t-il plus sa place au bord du 
lac?  
Ip. Grin. Non c'è più posto per un villaggio di pescatori in riva al 
lago?  

 tw 
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 22.3138  n Ip. Quadri. Werden ukrainische Flüchtlinge auf dem 
Arbeitsmarkt demnächst für Lohndumping und zum Ersatz 
einheimischer Arbeitskräfte eingesetzt?  
Ip. Quadri. Réfugiés ukrainiens. Bientôt utilisés à des fins de 
sous-enchère salariale et de substitution de la main-d'ouvre sur 
le marché du travail?  
Ip. Quadri. Profughi ucraini prossimamente utilizzati a scopi di 
dumping salariale e di sostituzione della manodopera indigena 
sul mercato del lavoro?  

 tw 

 22.3139  n Ip. Quadri. F-35A. Vergibt die Schweiz einen grossen 
öffentlichen Auftrag an Italien, während dieses Land uns 
weiterhin diskriminiert?  
Ip. Quadri. F-35A. Un énorme marché public à l'Italie alors que 
celle-ci continue de nous discriminer?  
Ip. Quadri. F-35A. Un'ingente commessa pubblica all'Italia 
mentre quest'ultima continua a discriminarci?  

 tw 

 22.3140  n Ip. Quadri. Kommunikationsfehler der 
Psychologieberufekommission. Negative Folgen für angehende 
Psychologinnen und Psychologen  
Ip. Quadri. Étudiants en psychologie lésés à cause de la 
mauvaise communication de la Commission des professions de 
la psychologie  
Ip. Quadri. Studenti di psicologia danneggiati dagli errori di 
comunicazione della Commissione delle professioni 
psicologiche  

 b 

 22.3141  n Ip. Quadri. Der Bund soll auf Einnahmen aus der 
Mineralölsteuer verzichten  
Ip. Quadri. La Confédération doit renoncer aux recettes de 
l'impôt sur les huiles minérales  
Ip. Quadri. La Confederazione rinunci ad entrate derivanti 
dall'imposta sugli oli minerali  

 n 

 22.3142  n Ip. Nicolet. Obligatorische Krankenversicherung. Sind 
übermässige Reserven gesetzeswidrig, genau wie die Weise, 
auf die der Bundesrat sie rückerstatten möchte?  
Ip. Nicolet. Assurance-maladie obligatoire. Les réserves 
excédentaires sont-elles contraires à la loi, tout comme la 
manière dont le Conseil fédéral entend les restituer?  
Ip. Nicolet. Assicurazione malattie obbligatoria. Le riserve 
eccedentarie violano la legge, così come il modo in cui il 
Consiglio federale intende restituirle?  

 tw 

 22.3143  n Ip. Graf-Litscher. Bessere Berücksichtigung der 
Komplementärmedizin bei der Vorbereitung und Bewältigung 
zukünftiger Epidemien und Pandemien  
Ip. Graf-Litscher. Mieux tenir compte des médecines 
complémentaires dans la préparation et la maîtrise de futures 
épidémies et pandémies  
Ip. Graf-Litscher. Maggiore considerazione della medicina 
complementare nella preparazione e gestione di future 
epidemie e pandemie  

 n 

 22.3146  n Ip. Birrer-Heimo. Chlordioxid. Das Geschäft mit nicht 
zugelassenen Substanzen und falschen Heilversprechen  
Ip. Birrer-Heimo. Dioxyde de chlore. Commerce de substances 
non autorisées et fausses promesses de guérison  
Ip. Birrer-Heimo. Biossido di cloro. Commercio di sostanze non 
omologate e false promesse di guarigione  

 tw 

 22.3147  n Ip. Birrer-Heimo. Regulierung und Bewerbung von 
Kryptowährungen  
Ip. Birrer-Heimo. Réglementation et publicité pour les 
cryptomonnaies  
Ip. Birrer-Heimo. Regolamentazione e pubblicità delle 
criptovalute  

 tw 
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 22.3148  n Ip. Wyss. Die Verantwortung der Schweiz in der globalen 
Gesundheit  
Ip. Wyss. La responsabilité de la Suisse dans le renforcement 
des systèmes de santé dans le monde  
Ip. Wyss. La responsabilità della Svizzera nella salute globale  

 tw 

 22.3151  n Ip. Dobler. Bewilligungs- und Zertifizierungsprozesse für 
Drohnen  
Ip. Dobler. Procédures d'autorisation et de certification pour les 
drones  
Ip. Dobler. Processi di autorizzazione e di certificazione per i 
droni  

 b 

 22.3154  n Ip. Walliser. Artikel 15a VAG. Vollstreckung von 
Versichertenansprüchen ins Privatvermögen eines 
Unbeteiligten?  
Ip. Walliser. Article 15a LSA. Les décisions relatives à des 
prétentions d'assurés peuvent-elles être exécutées envers les 
actifs privés d'une personne qui n'est pas partie au contrat?  
Ip. Walliser. Articolo 15a LSA. Esecuzione di pretese derivanti 
da contratti d'assicurazione nei confronti del patrimonio privato 
di un terzo non coinvolto?  

 n 

 22.3155  n Ip. Prelicz-Huber. Kapazitäten bei Gutachterstellen 
(polydisziplinäre Gutachten mit der Disziplin Neuropsychologie)  
Ip. Prelicz-Huber. Augmenter les capacités des centres 
d'expertises (pour les expertises pluridisciplinaires impliquant la 
neuropsychologie)  
Ip. Prelicz-Huber. Capacità dei centri peritali (perizie 
pluridisciplinari con la disciplina della neuropsicologia)  

 tw 

 22.3156  n Ip. Gysin Greta. Verhütung und Bekämpfung von digitaler 
Gewalt gemäss den Empfehlungen der Expertengruppe Grevio 
zur Umsetzung der Istanbul-Konvention  
Ip. Gysin Greta. Prévenir et lutter contre la violence numérique, 
conformément aux recommandations du Grevio sur la 
convention d'Istanbul  
Ip. Gysin Greta. Prevenire e contrastare la violenza digitale 
seguendo le raccomandazioni del Grevio sulla Convenzione di 
Istanbul  

 n 

 22.3158  n Ip. Gysin Greta. Sexuelle Gewalt vermeiden ohne Sexismus  
Ip. Gysin Greta. Pour une prévention non sexiste de la violence 
sexuelle  
Ip. Gysin Greta. Per una prevenzione delle violenze sessuali 
libera dal sessismo  

 tw 

 22.3160  n Ip. Porchet. Bewaffnete Konflikte. Welche Risiken birgt die 
zivile Kernenergie für die Bevölkerung der Schweiz?  
Ip. Porchet. Conflits armés. Quels risques nucléaires civils pour 
la population suisse?  
Ip. Porchet. Conflitti armati. Quali rischi per la popolazione 
svizzera dal nucleare civile?  

 tw 

 22.3161  n Ip. Porchet. Zugang zu Waffen- und Schiessplätzen. Welchen 
Platz bekommt der Langsamverkehr?  
Ip. Porchet. Accès aux places d'armes et de tirs. Quelle place 
pour la mobilité active?  
Ip. Porchet. Accesso alle piazze d'armi e di tiro. Quale piazza 
per la mobilità attiva?  

 tw 

 22.3169  n Ip. Burgherr. Wohin fliessen die Gelder beim automatischen 
Informationsaustausch?  
Ip. Burgherr. La Suisse profite-t-elle de l'échange automatique 
de renseignements?  
Ip. Burgherr. Dove finiscono i fondi nell'ambito dello scambio 
automatico di informazioni?  

 tw 
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 22.3170  n Ip. Seiler Graf. Vielstimmige und widersprüchliche 
Krisenkommunikation. Überprüft der Bundesrat die Abläufe?  
Ip. Seiler Graf. Cacophonie et contradictions. Le Conseil 
fédéral revoit-il les processus de communication de crise?  
Ip. Seiler Graf. Comunicazione di crisi discordante e 
contraddittoria. Il Consiglio federale verifica le procedure?  

 tw 

 22.3174  n Ip. Regazzi. Verhandlungen mit Italien. Wäre jetzt nicht der 
Moment für einen Strategiewechsel?  
Ip. Regazzi. Négociations avec l'Italie. Une nouvelle approche 
s'impose  
Ip. Regazzi. Negoziati con l'Italia. Non è forse giunto il 
momento di cambiare approccio?  

 tw 

 22.3177  n Ip. Wyss. Hörgeräte sind in der Schweiz zu teuer  
Ip. Wyss. Les appareils auditifs sont trop chers en Suisse  
Ip. Wyss. Apparecchi acustici troppo cari in Svizzera  

 tw 

 22.3178  n Ip. Wyss. Fortschritte der Eidgenössischen 
Qualitätskommission in Sachen Value-based Healthcare?  
Ip. Wyss. Modèles de soins de santé fondés sur la valeur. La 
Commission fédérale pour le qualité avance-t-elle en la 
matière?  
Ip. Wyss. Avanzano i lavori della Commissione federale per la 
qualità in materia di sanità basata sul valore?  

 tw 

 22.3181  n Ip. Widmer Céline. Illegale Mietrenditen. Besondere 
Betroffenheit von Frauen  
Ip. Widmer Céline. Rendements locatifs abusifs. Les femmes 
sont particulièrement touchées  
Ip. Widmer Céline. Redditi locativi abusivi. Le donne la 
categoria più colpita  

 tw 

 22.3189  n Ip. Michaud Gigon. Rückzahlung der Covid-19-Kredite und 
Inkassounternehmen  
Ip. Michaud Gigon. Remboursement des prêts Covid et 
maisons de recouvrement  
Ip. Michaud Gigon. Rimborso dei crediti Covid e agenzie di 
incasso  

 b 

 22.3191  n Ip. Roth Franziska. Kontrollpflichten des Bundesrates bezüglich 
unzulässiger Datensammlung durch den NDB  
Ip. Roth Franziska. Collecte illégale de données par le SRC. Le 
Conseil fédéral exerce-t-il une surveillance suffisante?  
Ip. Roth Franziska. Obblighi di controllo del Consiglio federale 
sulla raccolta non autorizzata di dati da parte del SIC  

 tw 

 22.3199  n Ip. Dobler. Digitalisierungsprojekte im BAG  
Ip. Dobler. Projets de transformation numérique à l'OFSP  
Ip. Dobler. Progetti di digitalizzazione all'UFSP  

 b 

 22.3200  n Ip. Fluri. Einspeisevergütung für Windkraftanlagen  
Ip. Fluri. Rétribution de l'injection pour les installations 
éoliennes  
Ip. Fluri. Rimunerazione per l'immissione di elettricità prodotta 
dagli impianti eolici  

 tw 

 22.3204  n Ip. Burgherr. Energie-Geopolitik. Einfluss auf die Schweizer 
Energiestrategie  
Ip. Burgherr. Tenir compte des évolutions géopolitiques pour 
définir la stratégie énergétique de la Suisse  
Ip. Burgherr. Politica energetica e influenza sulla strategia 
energetica svizzera  

 tw 

 22.3205  n Ip. Burgherr. Ist die Schweiz auf wirtschaftliche Turbulenzen 
vorbereitet?  
Ip. Burgherr. La Suisse est-elle prête à affronter des 
turbulences économiques?  
Ip. Burgherr. La Svizzera è pronta ad affrontare turbolenze 
economiche?  

 tw 
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 22.3208  n Ip. Schneeberger. Nimmt das BAG bei der Prüfung der 
Medikamente den gesetzlichen Auftrag gemäss KVG wahr?  
Ip. Schneeberger. Examen des médicaments. L'OFSP assume-
t-il le mandat que lui assigne la LAMal?  
Ip. Schneeberger. Esame dei medicamenti. L'UFSP adempie il 
mandato conferito dalla LAMal?  

 n 

 22.3212  n Ip. Fehlmann Rielle. Verkauf von Snus-Produkten, die den 
gesetzlichen Vorschriften bezüglich Gesundheitsrisiken nicht 
entsprechen  
Ip. Fehlmann Rielle. Vente de produits snus ne respectant pas 
les prescriptions légales de risques pour la santé  
Ip. Fehlmann Rielle. Vendita di prodotti snus che non rispettano 
le prescrizioni legali sui rischi per la salute  

 tw 

 22.3213  n Ip. von Siebenthal. Folgefragen zur Stellungnahme des 
Bundesrates auf die Interpellation 21.4477 bezüglich der 
Differenzierung zwischen Siedlungspolitik und rechtlichen 
Verfahren vom 16. Februar 2022  
Ip. von Siebenthal. Questions consécutives à l'avis du Conseil 
fédéral du 16 février 2022 relatif à l'interpellation 21.4477 
concernant la différence entre colonies de peuplement et 
procédure légale  
Ip. von Siebenthal. Domande relative al parere del Consiglio 
federale in risposta all'interpellanza 21.4477 riguardante la 
differenziazione tra politica delle colonie di popolamento e 
procedimenti giudiziari del 16 febbraio 2022  

 tw 

 22.3215  n Ip. von Siebenthal. Fällt die Schweiz im Bereich der 
Pauschalbesteuerung hinter ihre Konkurrenz zurück?  
Ip. von Siebenthal. La Suisse devient-elle moins concurrentielle 
dans le domaine de l'imposition forfaitaire?  
Ip. von Siebenthal. La Svizzera è poco concorrenziale in 
materia di imposizione forfettaria?  

 tw 

 22.3251  n Ip. Zuberbühler. Folgefragen zur Stellungnahme des 
Bundesrates vom 24. November 2021 auf die Interpellation 
21.4229 bezüglich der UNRWA-Berichte zu Schulmaterial und 
Bildung  
Ip. Zuberbühler. Questions consécutives à la réponse du 
Conseil fédéral du 24 novembre 2021 à l'interpellation 21.4229 
concernant les rapports sur les manuels scolaires et les 
formations de l'UNRWA  
Ip. Zuberbühler. Domande relative al parere del Consiglio 
federale in risposta all'interpellanza 21.4229 riguardante i 
rapporti dell'UNRWA sul materiale scolastico del 24 novembre 
2021  

 n 

 22.3256  n Ip. Feri Yvonne. Die Kosten der Antibiotikakrise für das 
Gesundheitswesen und Anreize für neue Antibiotika  
Ip. Feri Yvonne. Estimer le coût de la crise des antibiotiques 
pour le système de santé et créer des incitations pour produire 
de nouveaux antibiotiques  
Ip. Feri Yvonne. Costi della crisi degli antibiotici per il sistema 
sanitario e incentivi allo sviluppo di nuovi antibiotici  

 tw 

 22.3266  n Ip. Schlatter. Transparente Informationen über die Aufarbeitung 
der vorgefundenen Missstände bezüglich gesetzeswidriger 
Datensammlung durch den NDB  
Ip. Schlatter. Collecte illégale de données par le SRC. Fournir 
des informations transparentes sur le traitement des 
dysfonctionnements constatés  
Ip. Schlatter. Informazioni trasparenti sul trattamento delle 
irregolarità riscontrate in merito alla raccolta illecita di dati da 
parte del SIC  

 tw 
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 22.3274  n Ip. Regazzi. Benzinpreisanstieg. Welche Auswirkungen hat der 
Ukraine-Krieg wirklich?  
Ip. Regazzi. Augmentation du prix des carburants. Quel est 
l'impact réel de la guerre en Ukraine?  
Ip. Regazzi. Aumento dei prezzi del carburante. Qual'è il vero 
impatto della guerra in Ucraina?  

 tw 

 22.3275  n Ip. Regazzi. Auswirkungen einer Erhöhung des Freibetrags bei 
der Emissionsabgabe für KMU und Start-ups  
Ip. Regazzi. Les impacts de la hausse de la franchise du droit 
de timbre d'émission pour les PME et les start-ups  
Ip. Regazzi. Gli impatti dell'aumento della franchigia della tassa 
d'emissione per le PMI e le start-up  

 b 

 22.3278  n Ip. Brenzikofer. Förderung und Erhaltung von Bäumen im 
Siedlungsgebiet  
Ip. Brenzikofer. Promotion et préservation des arbres dans les 
zones habitées  
Ip. Brenzikofer. Promozione e conservazione degli alberi nelle 
zone insediative  

 tw 

 22.3279  n Ip. Wobmann. Finanzierung der "Schnelladestationen-
Offensive" des Bundes  
Ip. Wobmann. Stations de recharge rapide. Financement de 
l'offensive menée par la Confédération  
Ip. Wobmann. Finanziamento dell'offensiva "stazioni di ricarica 
veloce" della Confederazione  

 b 

 22.3282  n Ip. Christ. Massnahmen zur Eindämmung des illegalen 
Hundeimportes und des damit verbundenen Tierleids  
Ip. Christ. Enrayer le commerce illégal de chiens et la 
souffrance animale qu'il engendre  
Ip. Christ. Misure per limitare l'importazione illegale di cani e la 
loro sofferenza  

 tw 

 22.3283  n Ip. Clivaz Christophe. Verhaltensökonomik im Dienst des 
ökologischen Umbaus?  
Ip. Clivaz Christophe. L'économie comportementale au service 
de la transition écologique?  
Ip. Clivaz Christophe. L'economia comportamentale al servizio 
della transizione ecologica?  

 tw 

 22.3286  n Ip. Humbel. Abbau von bürokratischen Hürden für Spenden 
von medizinischen Gütern  
Ip. Humbel. Don de biens médicaux. Supprimer les obstacles 
bureaucratiques  
Ip. Humbel. Eliminazione degli ostacoli burocratici alle 
donazioni di materiale medico  

 tw 

 22.3287  n Ip. Humbel. Corona und Herbst  
Ip. Humbel. Pandémie de coronavirus. Se préparer à l'automne  
Ip. Humbel. Coronavirus. Preparazione dell'autunno  

 tw 

 22.3288  n Ip. Masshardt. Philips-Beatmungsgeräte. Patientinnen und 
Patienten mit Schlafapnoe in der Schweiz sind gezwungen, 
über ein Jahr potenziell krebserregende Luft einzuatmen  
Ip. Masshardt. Patients suisses souffrant d'apnée du sommeil. 
Remplacement tardif des respirateurs Philips défectueux  
Ip. Masshardt. Ventilatori meccanici Philips. In Svizzera i 
pazienti che soffrono di apnee notturne sono costretti a 
respirare per oltre un anno aria potenzialmente cancerogena  

 n 

 22.3309  n Ip. Badertscher. Hungerkrise weltweit. Was macht die 
Schweiz?  
Ip. Badertscher. Crise alimentaire mondiale. Que fait la Suisse?  
Ip. Badertscher. Crisi alimentare mondiale. Che cosa fa la 
Svizzera?  

 tw 
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 22.3310  n Ip. Suter. Abhängigkeit von fossilen Energien reduzieren mit 
dem Ersatz von Heizungen und Fenstern sowie der Nutzung 
von Schweizer Altholz und Solarthermie für die 
Wärmeerzeugung  
Ip. Suter. Réduire la dépendance vis-à-vis des énergies 
fossiles en remplaçant les systèmes de chauffage et les 
fenêtres et en recourant au bois de récupération et aux 
installations solaires pour la production de chaleur  
Ip. Suter. Ridurre la dipendenza dai combustibili fossili, 
sostituendo sistemi di riscaldamento e finestre e sfruttando il 
legno usato svizzero e l'energia solare termica per generare 
calore  

 tw 

 22.3313  n Ip. Suter. Grüner Wasserstoff aus Stromüberschüssen für die 
Wärmeversorgung  
Ip. Suter. Produire de l'hydrogène vert à partir d'excédents 
d'électricité pour assurer l'approvisionnement en chaleur  
Ip. Suter. Idrogeno verde dal surplus di produzione elettrica per 
l'approvvigionamento di calore  

 tw 

 22.3314  n Ip. Quadri. Auch der italienische Grenzstreifen merkt, dass 
übertriebenes Grenzgängertum ein Problem ist. Ist ein 
gemeinsames Vorgehen zur Einführung von Schutzklauseln 
möglich?  
Ip. Quadri. Nombre excessif de frontaliers. La zone frontalière 
italienne prend conscience du problème. Une action commune 
en vue de la création de clauses de sauvegarde est-elle 
envisageable?  
Ip. Quadri. Anche la fascia di confine italiana si accorge che il 
frontalierato in eccesso è un problema. Possibile un'azione 
congiunta per l'introduzione di clausole di salvaguardia?  

 n 

 22.3320  n Ip. Herzog Verena. Sexuelle Gesundheit Schweiz. Lust-Comics 
für Kinder  
Ip. Herzog Verena. Santé sexuelle Suisse. BD érotiques pour 
les enfants  
Ip. Herzog Verena. Salute Sessuale Svizzera. Un "fumetto 
erotico" per l'infanzia  

 n 

 22.3325  n Ip. Weber. Welche Strategien zur Integration von Ukrainerinnen 
und Ukrainern werden in Schweizer Schulen angewendet?  
Ip. Weber. Quelles stratégies d'accueil dans nos écoles pour 
les Ukrainiennes et les Ukrainiens?  
Ip. Weber. Quali strategie per accogliere i giovani ucraini nelle 
nostre scuole?  

 tw 

 22.3338  n Ip. Fivaz Fabien. Welchen Beitrag kann die Bahn zum Schutz 
der Biodiversität leisten?  
Ip. Fivaz Fabien. Quelle contribution le rail peut-il apporter à la 
protection de la biodiversité?  
Ip. Fivaz Fabien. Quale contributo può fornire la ferrovia alla 
protezione della biodiversità?  

 b 

 22.3339  n Ip. Fivaz Fabien. Schiessstände. Massnahmen gegen den 
Lärm?  
Ip. Fivaz Fabien. Stands de tir. Quelles mesures de lutte contre 
le bruit?  
Ip. Fivaz Fabien. Stand di tiro. Quali misure di lotta contro il 
rumore di tiro?  

 b 

 22.3340  n Ip. Michaud Gigon. Ist der Schutz von Spielerinnen und 
Spielern drei Jahre nach dem Inkrafttreten des 
Geldspielgesetzes wirklich besser geworden?  
Ip. Michaud Gigon. Trois ans après l'entrée en vigueur de la loi 
sur les jeux d'argent, la protection des joueurs a-t-elle vraiment 
été renforcée?  
Ip. Michaud Gigon. A tre anni dall'entrata in vigore della LGD, 
la protezione dei giocatori è stata davvero rafforzata?  

 b 
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 22.3341  n Ip. Christ. Bahninfrastrukturprojekte. Wer trägt die Mehrkosten 
gegenüber der wirtschaftlichsten Lösung  
Ip. Christ. Projets d'infrastructure ferroviaire. Qui supporte les 
surcoûts par rapport à la solution la plus économique?  
Ip. Christ. Progetti di infrastruttura ferroviaria. Chi si fa carico 
dei costi aggiuntivi rispetto alla soluzione più economica?  

 n 

 22.3349  n Ip. Fraktion M-E. Krieg gegen die Ukraine. Auf mögliche 
Bedrohungen vorbereiten und Modernisierung der Armee 
beschleunigen  
Ip. Groupe M-E. Guerre en Ukraine. Etre prêt à faire face à la 
menace et moderniser l'armée plus rapidement  
Ip. Gruppo M-E. Guerra contro l'Ucraina. Prepararsi alle 
possibili minacce e accelerare la modernizzazione dell'esercito  

 b 

 22.3350  n Ip. Fraktion M-E. Krieg gegen die Ukraine. Integration 
ermöglichen und Solidarität stützen  
Ip. Groupe M-E. Guerre contre l'Ukraine. Permettre l'intégration 
et soutenir la solidarité  
Ip. Gruppo M-E. Guerra contro l'Ucraina. Consentire 
l'integrazione e sostenere la solidarietà  

 b 

 22.3351  n Ip. Fraktion M-E. Krieg gegen die Ukraine. Unsere westlichen 
Werte verteidigen und die Guten Dienste stärken  
Ip. Groupe M-E. Guerre contre l'Ukraine. Défendre nos valeurs 
occidentales et renforcer les bons offices  
Ip. Gruppo M-E. Guerra contro l'Ucraina. Difendere i nostri 
valori occidentali e rafforzare i buoni uffici  

 b 

 22.3354  n Ip. Pasquier-Eichenberger. Noch eine weitere Mauer um die 
Bundesasylzentren?  
Ip. Pasquier-Eichenberger. Une barrière de plus autour des 
centres fédéraux d'asile?  
Ip. Pasquier-Eichenberger. Un'ulteriore barriera attorno ai centri 
federali d'asilo?  

 tw 

 
 
  

e-parl 15.06.2022 15:40

https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223341
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223349
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223350
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223351
https://www.parlament.ch/de/ratsbetrieb/suche-curia-vista/geschaeft?AffairId=20223354


15 
 

Die folgenden Interpellantinnen und Interpellanten verlangen eine Diskussion: 
Les auteurs d’interpellation ci-après demandent une discussion: 
Gli autori delle seguenti interpellanze chiedono la discussione: 
 
 21.3165  n Ip. Arslan. Müssen Hersteller von Medtech-Produkten, welche 

in die EU exportieren, ab dem 26. Mai 2021 auch um die 
Anerkennung von nach der MDD zertifizierten Produkten 
bangen?  
Ip. Arslan. Les fabricants de produits du secteur des 
technologies médicales qui exportent dans l'UE doivent-ils 
aussi craindre, à partir du 26 mai 2021, de perdre la 
reconnaissance accordée aux produits certifiés conformément 
à la directive relative aux dispositifs médicaux?  
Ip. Arslan. Riconoscimento dei prodotti certificati secondo la 
MDD. Dal 26 maggio 2021 i fabbricanti di prodotti medtech che 
esportano nell'UE dovranno preoccuparsi anche per questo?  

 tw 

 21.3582  n Ip. Arslan. "Public Country-by-Country Reporting". Wann 
handelt die Schweiz?  
Ip. Arslan. Déclaration pays par pays publique. Quand la 
Suisse compte-t-elle agir?  
Ip. Arslan. "Public Country-by-Country Reporting". Quando 
agirà la Svizzera?  

 n 

 21.3881  n Ip. Arslan. Selbstmedikation Arzneimittel. Wo stehen wir heute?  
Ip. Arslan. Automédication. Où en est-on?  
Ip. Arslan. Medicamenti per l'automedicazione. A che punto 
siamo?  

 tw 

 21.4268  n Ip. Bertschy. Wie und wann gedenkt der Bundesrat, das 
Insektensterben zu stoppen?  
Ip. Bertschy. Comment et quand le Conseil fédéral compte-t-il 
enrayer la disparition des insectes?  
Ip. Bertschy. Come e quando il Consiglio federale intende 
fermare la moria di insetti?  

 tw 

 21.4269  n Ip. Bertschy. Pestizide und ihre Auswirkungen auf Umwelt, 
Biodiversität und Ökosystemleistungen. Handlungsansätze  
Ip. Bertschy. Les pesticides et leurs répercussions sur 
l'environnement, la biodiversité et les services écosystémiques. 
Pistes d'action  
Ip. Bertschy. Pesticidi e loro effetti su ambiente, biodiversità e 
servizi ecosistemici. Approcci di intervento  

 tw 

 21.4276  n Ip. Bulliard. Kapazitäten der Intensivstationen an Schweizer 
Spitälern  
Ip. Bulliard. Capacités des unités de soins intensifs dans les 
hôpitaux suisses  
Ip. Bulliard. Capacità dei reparti di terapia intensiva negli 
ospedali svizzeri  

 n 

 21.4424  n Ip. Fivaz Fabien. Planung und Entwicklung der Armeebestände  
Ip. Fivaz Fabien. Planification et développement des effectifs 
de l'armée  
Ip. Fivaz Fabien. Pianificazione ed evoluzione degli effettivi 
dell'esercito  

 n 

 21.4481  n Ip. Arslan. Konzernverantwortung heisst auch Entwaldung 
stoppen  
Ip. Arslan. Responsabiliser les entreprises, c'est aussi freiner la 
déforestation  
Ip. Arslan. Responsabilità delle imprese significa anche 
fermare il disboscamento  

 tw 
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 21.4559  n Ip. Maitre. Erosion des bilateralen Wegs zwischen der Schweiz 
und der EU. Wirtschaftliche Folgen für die Grenzkantone  
Ip. Maitre. Érosion de la voie bilatérale entre la Suisse et l'UE. 
Conséquences économiques pour les cantons frontaliers  
Ip. Maitre. Erosione della via bilaterale tra la Svizzera e l'UE. 
Conseguenze economiche per i Cantoni di confine  

 n 

 22.3027  n Ip. Page. Schutz von Ursprungsbezeichnungen (Gruyère)  
Ip. Page. Protection des appellations d'origine protégée 
(gruyère)  
Ip. Page. Tutela delle denominazioni d'origine protette 
(Gruyère)  

 n 

 22.3039  n Ip. Feller. Ist der Bundesrat bereit, die Geheimnisse um den 
Betrieb und den Verkauf von Publibike zu lüften?  
Ip. Feller. Le Conseil fédéral est-il prêt à lever les secrets 
autour du fonctionnement et de la vente de la société 
Publibike?  
Ip. Feller. Il Consiglio federale è disposto a far luce sulla 
gestione e sulla vendita di PubliBike?  

 n 

 22.3053  n Ip. Atici. Teilhabe und Repräsentanz der 
Migrationsbevölkerung in der "Weiterentwicklung der 
gymnasialen Maturität"  
Ip. Atici. Participation et représentation de la population 
immigrée dans le projet "Évolution de la maturité gymnasiale"  
Ip. Atici. Partecipazione e rappresentanza degli immigrati 
all'interno del progetto "Sviluppo della maturità liceale"  

 n 

 22.3056  n Ip. Klopfenstein Broggini. Zwei neue Kernreaktoren 70 km von 
Genf entfernt  
Ip. Klopfenstein Broggini. Deux nouveaux réacteurs nucléaires 
à 70 km de Genève  
Ip. Klopfenstein Broggini. Due nuovi reattori nucleari a 70 
chilometri da Ginevra  

 b 

 22.3057  n Ip. Estermann. Wieso erteilt Swissmedic einem Impfstoff, der 
einen Bestandteil enthält, der für die Anwendung beim 
Menschen nicht zugelassen ist, dennoch die Zulassung?  
Ip. Estermann. Comment se fait-il que Swissmedic autorise un 
vaccin contenant un composant non autorisé pour l'être 
humain?  
Ip. Estermann. Perché Swissmedic omologa un vaccino che 
contiene un componente non omologato per uso umano?  

 tw 

 22.3058  n Ip. Estermann. Todesursachenstatistik  
Ip. Estermann. Statistiques sur les causes des décès  
Ip. Estermann. Statistica delle cause di morte  

 tw 

 22.3062  n Ip. Estermann. Impfstoffbeschaffungen  
Ip. Estermann. Acquisition de vaccins  
Ip. Estermann. Acquisto di vaccini  

 tw 

 22.3065  n Ip. Wettstein. Wie kann die Schweiz "Cosmetic Waste" 
vermeiden?  
Ip. Wettstein. Mettre fin au gaspillage cosmétique  
Ip. Wettstein. Come può la Svizzera prevenire i rifiuti 
cosmetici?  

 tw 

 22.3068  n Ip. Prelicz-Huber. Umkleidezeit und Arbeitszeitdokumentation 
in den Gesundheitsinstitutionen  
Ip. Prelicz-Huber. Temps d'habillage et enregistrement du 
temps de travail dans les établissements de santé  
Ip. Prelicz-Huber. Tempo per vestirsi e registrazione del tempo 
di lavoro nelle strutture sanitarie  

 tw 
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 22.3069  n Ip. Dandrès. Die Sanktionen sollen Putin und sein Regime 
treffen, nicht Schweizer Arbeitnehmende!  
Ip. Dandrès. Les sanctions doivent impacter Poutine et son 
régime, pas les salariés et salariées en Suisse!  
Ip. Dandrès. Le sanzioni devono colpire Putin e il suo regime, 
non i lavoratori dipendenti in Svizzera!  

 n 

 22.3070  n Ip. Hurni. Ist die Angabe des Zivilstands noch relevant?  
Ip. Hurni. De la pertinence d'indiquer son statut d'état civil  
Ip. Hurni. Pertinenza dell'indicazione del proprio stato civile  

 n 

 22.3071  n Ip. Hurni. Schweizer Waffen im Nahen Osten. Neutralität oder 
Heuchelei?  
Ip. Hurni. Armes suisses au Moyen-Orient. Neutralité ou 
hypocrisie?  
Ip. Hurni. Armi svizzere in Medio Oriente. Neutralità o ipocrisia?  

 n 

 22.3099  n Ip. Bulliard. Postalische Grundversorgung stärken anstelle 
eines weiteren Abbaus  
Ip. Bulliard. Renforcer le service postal universel au lieu de 
poursuivre son démantèlement  
Ip. Bulliard. Rafforzare il servizio postale universale invece di 
smantellarlo ulteriormente  

 n 

 22.3102  n Ip. Clivaz Christophe. Erklärung von Glasgow über Wälder und 
Landnutzung. Was unternimmt die Schweiz?  
Ip. Clivaz Christophe. Déclaration de Glasgow sur les forêts et 
l'utilisation des terres. Que fait la Suisse?  
Ip. Clivaz Christophe. Dichiarazione di Glasgow sulle foreste e 
l'uso del suolo. Cosa fa la Svizzera?  

 tw 

 22.3111  n Ip. Lohr. Wann und wie wird der Medikamentenverschwendung 
endlich Einhalt geboten?  
Ip. Lohr. Quand et comment mettre enfin un terme au 
gaspillage de médicaments?  
Ip. Lohr. Come e quando finirà lo spreco di medicamenti?  

 n 

 22.3117  n Ip. Munz. Nachhaltigkeitsberichterstattung zur Zielerreichung 
der Agenda 2030  
Ip. Munz. Le rapport de développement durable, un outil pour 
atteindre les objectifs de l'Agenda 2030  
Ip. Munz. Rapporto sul raggiungimento degli obiettivi di 
sostenibilità dell'Agenda 2030  

 tw 

 22.3126  n Ip. Amoos. Welche Auswirkungen haben die Kampfflugzeuge 
F-35 auf die Flugplätze und den Ausweichflugplatz Sitten?  
Ip. Amoos. Avions F-35. Quelles conséquences sur les bases 
et la base de dégagement de Sion?  
Ip. Amoos. Aerei F-35, quali conseguenze per le basi aeree e 
per l'aerodromo alternativo di Sion?  

 n 

 22.3127  n Ip. Page. Selbstversorgung. Dringende Neuausrichtung der 
landwirtschaftlichen Kulturen  
Ip. Page. Autoapprovisionnement. Réorientation urgente des 
cultures  
Ip. Page. Autoapprovvigionamento. Urgente riconversione 
colturale  

 n 

 22.3137  n Ip. Töngi. Lärmreduktion dank Elektromotorräder. Wie kann die 
Umstellung beschleunigt werden?  
Ip. Töngi. Réduction du bruit. Comment accélérer le passage à 
la moto électrique?  
Ip. Töngi. Moto elettriche per ridurre il rumore. Come 
accelerare la transizione?  

 n 

 22.3149  n Ip. Strupler. Sind die Schutzräume einsatztauglich und auf dem 
neusten Stand?  
Ip. Strupler. Les abris sont-ils opérationnels et conformes aux 
normes en vigueur?  
Ip. Strupler. I rifugi della protezione civile sono idonei all'uso e 
al passo con i tempi?  

 n 
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 22.3157  n Ip. Gysin Greta. Bietet das Rayon- und Kontaktverbot auch den 
Opfern von Cybergewalt genügend Schutz?  
Ip. Gysin Greta. L'interdiction de contact et l'interdiction 
géographique protègent-elles suffisamment les victimes de 
violence numérique?  
Ip. Gysin Greta. Il divieto di avere contatti e di avvicinarsi alla 
vittima copre in maniera sufficiente anche la violenza digitale?  

 b 

 22.3167  n Ip. Roduit. Tessiner Rustici und Walliser Maiensässe. Will das 
ARE, dass sie einfach verschwinden?  
Ip. Roduit. Rustici tessinois et mayens valaisans. L'ARE veut-il 
tout simplement les voir disparaître?  
Ip. Roduit. Rustici ticinesi e maggenghi vallesani. L'ARE vuole 
semplicemente vederli scomparire?  

 n 

 22.3168  n Ip. Roduit. Strassensignalisation. Den "Schilderwäldern" ein 
Ende setzen  
Ip. Roduit. Signalisation routière. En finir avec les "forêts de 
panneaux"  
Ip. Roduit. Segnaletica stradale. Basta "giungle di cartelli"  

 n 

 22.3171  n Ip. Hurter Thomas. Auswirkungen einer Wiedereinführung der 
Gewissensprüfung nach der Rekrutenschule  
Ip. Hurter Thomas. Conséquences du rétablissement de 
l'examen de conscience après l'école de recrues  
Ip. Hurter Thomas. Effetti di una reintroduzione dell'esame di 
coscienza dopo la scuola reclute  

 tw 

 22.3176  n Ip. Weichelt. Neues Vergütungsregime für das Pflegematerial. 
Keine Finanzierungslücken in der Übergangszeit  
Ip. Weichelt. Nouveau régime de remboursement pour le 
matériel de soins. Pas de lacune de financement pendant la 
période transitoire  
Ip. Weichelt. Nuovo sistema di rimunerazione del materiale 
sanitario. Evitare l'insorgere di lacune di finanziamento durante 
il periodo transitorio  

 n 

 22.3180  n Ip. Dandrès. Illegale Mietrenditen. Für eine reine Kostenmiete 
mit Kontrollautomatismus  
Ip. Dandrès. Rendements locatifs abusifs. Pour des loyers 
strictement à prix coûtant, assortis d'un contrôle automatique  
Ip. Dandrès. Redditi locativi abusivi. Sì a pigioni commisurate ai 
costi con controlli automatici  

 n 

 22.3182  n Ip. Marti Samira. Illegale Mietrenditen. Auswirkungen auf 
Konsum- und Sparquote privater Haushalte  
Ip. Marti Samira. Rendements locatifs abusifs. Effets sur la 
consommation et l'épargne des ménages privés  
Ip. Marti Samira. Redditi locativi abusivi. Ripercussioni sui 
consumi e sui risparmi delle economie domestiche  

 n 

 22.3183  n Ip. Marti Samira. Illegale Mietrenditen. Auswirkungen auf die 
Existenzsicherung im Alter  
Ip. Marti Samira. Rendements locatifs abusifs. Conséquences 
sur la couverture des besoins vitaux à la retraite  
Ip. Marti Samira. Redditi locativi abusivi. Conseguenze sulla 
copertura dei bisogni vitali in pensione  

 n 

 22.3184  n Ip. Hurni. Illegale Mietrenditen. Marktmiete statt Kostenmiete?  
Ip. Hurni. Rendements locatifs abusifs. Le loyer libre a-t-il 
remplacé le loyer à prix coûtant?  
Ip. Hurni. Redditi locativi abusivi. Le pigioni di mercato hanno 
sostituito le pigioni commisurate ai costi?  

 n 
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 22.3186  n Ip. Munz. Sind Tiefenlager für hochaktive Abfälle, die für eine 
Million Jahre ausgelegt werden müssen, bald überflüssig?  
Ip. Munz. Les dépôts en couches géologiques profondes 
destinés à accueillir les déchets hautement radioactifs pendant 
un million d'années seront-ils bientôt superflus?  
Ip. Munz. I depositi in strati geologici profondi per scorie 
altamente radioattive, che devono essere progettati per durare 
un milione di anni, saranno presto superflui?  

 tw 

 22.3187  n Ip. Munz. Hochgezüchtete Eier- und Geflügelfleischproduktion 
in Richtung Tierwohl weiterentwickeln  
Ip. Munz. Pour une aviculture plus respectueuse du bien-être 
animal  
Ip. Munz. Sviluppare nell'ottica del benessere degli animali la 
selezione ad alto rendimento per la produzione di uova e di 
carne di pollame  

 tw 

 22.3192  n Ip. Roth Franziska. Welche Rolle der Schweiz in der 
zukünftigen Sicherheitsordnung Europas?  
Ip. Roth Franziska. Quel rôle pour la Suisse dans le futur ordre 
sécuritaire européen?  
Ip. Roth Franziska. Qual è il ruolo della Svizzera nel futuro 
ordinamento europeo in materia di sicurezza?  

 n 

 22.3197  n Ip. Marti Samira. Aufenthaltsbewilligungen in Abweichung von 
den Zulassungsvoraussetzungen bei wichtigen öffentlichen 
Interessen von russischen Oligarchen  
Ip. Marti Samira. Oligarques russes. Autorisations de séjour en 
dérogation aux conditions d'admission pour tenir compte 
d'intérêts publics majeurs  
Ip. Marti Samira. Permessi di dimora per oligarchi russi in 
deroga alle condizioni di ammissione in caso di importanti 
interessi pubblici  

 tw 

 22.3198  n Ip. Marti Samira. Rechtfertigung eines Verbrechens gegen die 
Menschheit durch den Bundesrat  
Ip. Marti Samira. Justification par le Conseil fédéral d'un crime 
contre l'humanité  
Ip. Marti Samira. Giustificazione di un crimine contro l'umanità 
da parte del Consiglio federale  

 n 

 22.3203  n Ip. Aeschi Thomas. Werden die Quoren für die GAV und die 
Ausnahmeregelung umgesetzt?  
Ip. Aeschi Thomas. Les quorums pour les CCT et les 
dérogations sont-ils respectés?  
Ip. Aeschi Thomas. Viene rispettato il quorum per i CCL e le 
disposizioni derogatorie?  

 n 

 22.3206  n Ip. Clivaz Christophe. F-35. Auswirkungen auf die 
Lärmemissionen auf dem Flughafen Sitten?  
Ip. Clivaz Christophe. F-35. Quel impact sur les émissions de 
bruit à l'aéroport de Sion?  
Ip. Clivaz Christophe. F-35. Quale sarà l'impatto sulle emissioni 
acustiche all'aeroporto di Sion?  

 tw 

 22.3210  n Ip. Müller Leo. Afrikanische Schweinepest nach Deutschland 
nun auch in Italien  
Ip. Müller Leo. Peste porcine africaine. Après l'Allemagne, c'est 
l'Italie qui est touchée  
Ip. Müller Leo. Peste suina africana. Dopo la Germania ora 
anche l'Italia  

 tw 

 22.3211  n Ip. Fehlmann Rielle. Es herrscht Handlungsbedarf. Puff Bars 
sind gefährliche und teilweise illegale E-Zigaretten!  
Ip. Fehlmann Rielle. Nécessité d'agir contre les "Puff Bars". E-
cigarettes dangereuses et parfois illégales!  
Ip. Fehlmann Rielle. È necessario intervenire contro le sigarette 
elettroniche pericolose e talvolta illegali della marca Puff Bar!  

 tw 
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 22.3219  n Ip. Roduit. Tod in Heimen und Rückerstattung von 
Ergänzungsleistungen. Teure und schlecht aufgenommene 
Verwaltungsverfahren  
Ip. Roduit. Décès dans les homes et restitution des PC. Des 
procédures administratives coûteuses et mal ressenties  
Ip. Roduit. Le procedure per la restituzione delle PC in caso di 
decesso in istituto sono costose e accolte male  

 n 

 22.3221  n Ip. Romano. Harmos und Unterricht in den Landessprachen. 
Zwischen Autonomie und Respekt  
Ip. Romano. Harmos. Enseignement des langues nationales, 
autonomie et respect  
Ip. Romano. Harmos e insegnamento delle lingue nazionali. 
Tra autonomia e rispetto  

 n 

 22.3247  n Ip. Walder. Zerstörung der tibetischen Kultur in der Region 
Kham Dragko. Was unternimmt die Schweiz gegenüber der 
Volksrepublik China?  
Ip. Walder. Destruction de la culture tibétaine dans la région du 
Kham Drakgo. Quelles démarches entreprend la Suisse vis-à-
vis de la République populaire de Chine (RPC)?  
Ip. Walder. Distruzione della cultura tibetana nella regione di 
Kham Drakgo. Come si sta muovendo la Svizzera nei confronti 
della Repubblica popolare Cinese (RPC)?  

 n 

 22.3252  n Ip. Marti Samira. Kennzahlen zum Schweizer 
Obligationenmarkt  
Ip. Marti Samira. Marché obligataire suisse. Chiffres-clés  
Ip. Marti Samira. Indicatori concernenti il mercato 
obbligazionario svizzero  

 n 

 22.3253  n Ip. Marti Samira. Verrechnungssteuer auf inländische 
Obligationen. Herkunft der in- und ausländischen 
Steuereinnahmen  
Ip. Marti Samira. Impôt anticipé prélevé sur les intérêts 
obligataires suisses. Provenance des recettes fiscales suisses 
et étrangères  
Ip. Marti Samira. Imposta preventiva sulle obbligazioni svizzere. 
Provenienza delle entrate fiscali svizzere ed estere  

 n 

 22.3254  n Ip. Töngi. Energiepreise. Welche Massnahmen sind geeignet, 
um einkommensschwache Haushalte gezielt zu entlasten?  
Ip. Töngi. Prix de l'énergie. Quelles mesures pour soulager les 
ménages à revenus modestes?  
Ip. Töngi. Prezzi dell'energia. Quali provvedimenti servono a 
sgravare in modo mirato i nuclei familiari a basso reddito?  

 n 

 22.3258  n Ip. Barrile. Sicherheit von queeren Personen der Schweizer 
Delegation und Fans an der WM in Katar gewährleisten  
Ip. Barrile. Coupe du monde de football au Qatar. Assurer la 
sécurité des délégués et des supporteurs suisses queer  
Ip. Barrile. Garantire la sicurezza delle persone queer facenti 
parte della delegazione e dei tifosi svizzeri al Campionato 
mondiale di calcio in Qatar  

 tw 

 22.3259  n Ip. Barrile. Queere Personen aus der Ukraine und Russland 
evakuieren und schützen  
Ip. Barrile. Evacuer et protéger les personnes queers en 
Ukraine et en Russie  
Ip. Barrile. Evacuare e proteggere le persone queer provenienti 
dall'Ucraina e dalla Russia  

 tw 

 22.3262  n Ip. Prezioso. Sanktionen gegen Russland und schweizerischer 
Bankensektor  
Ip. Prezioso. Sanctions contre la Russie et secteur bancaire 
suisse  
Ip. Prezioso. Sanzioni contro la Russia e settore bancario 
svizzero  

 n 
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 22.3263  n Ip. Addor. Der Krieg in der Ukraine. Eine Chance für den 
Flughafen Sitten?  
Ip. Addor. La guerre en Ukraine, une chance pour l'aéroport de 
Sion?  
Ip. Addor. La guerra in Ucraina, un'opportunità per l'aeroporto 
di Sion?  

 n 

 22.3264  n Ip. Addor. Stopp dem Rückbau von Verteidigungsanlagen, die 
vor dem Ukraine-Krieg als obsolet eingestuft wurden, und 
Neueinschätzung von deren Nutzen  
Ip. Addor. Suspendre le démantèlement des installations de 
défense jugées obsolètes avant la guerre en Ukraine pour en 
réévaluer l'utilité?  
Ip. Addor. Sospendere lo smantellamento degli impianti di 
difesa ritenuti obsoleti prima della guerra in Ucraina per 
rivalutarne l'utilità?  

 n 

 22.3271  n Ip. Imark. Bericht über die Kerntechnologie  
Ip. Imark. Rapport sur la technologie nucléaire  
Ip. Imark. Rapporto sulla tecnologia nucleare  

 n 

 22.3272  n Ip. Schlatter. Tempo 50 innerorts. Weshalb wird nicht 
vollzogen?  
Ip. Schlatter. Vitesse de 50 km/h à l'intérieur des localités. 
Qu'attend-on pour faire respecter les prescriptions?  
Ip. Schlatter. Limite di velocità 50 negli abitati. Perché non è 
attuato?  

 n 

 22.3291  n Ip. Schneider Schüttel. Mehr Transparenz beim 
Lebensmittelexport und -import  
Ip. Schneider Schüttel. Plus de transparence en matière 
d'importation et d'exportation de denrées alimentaires  
Ip. Schneider Schüttel. Maggiore trasparenza nelle importazioni 
ed esportazioni di derrate alimentari  

 b 

 22.3292  n Ip. Schneider Schüttel. Investiert die Publica noch in die 
Tabakindustrie?  
Ip. Schneider Schüttel. Publica continue-t-elle d'investir dans 
l'industrie du tabac?  
Ip. Schneider Schüttel. PUBLICA investe ancora nell'industria 
del tabacco?  

 n 

 22.3293  n Ip. Schneider Schüttel. Ukrainekrieg und Menschen mit 
Behinderungen  
Ip. Schneider Schüttel. Guerre en Ukraine et personnes 
handicapées  
Ip. Schneider Schüttel. Guerra in Ucraina e persone con 
disabilità  

 tw 

 22.3294  n Ip. Imark. Transparenz bei der Windenergie  
Ip. Imark. Transparence en matière d'énergie éolienne  
Ip. Imark. Trasparenza nel settore dell'energia eolica  

 n 

 22.3305  n Ip. Molina. Rechtsextremismus und Antisemitismus in der 
Schweiz  
Ip. Molina. Extrémisme de droite et antisémitisme en Suisse  
Ip. Molina. Estremismo di destra e antisemitismo in Svizzera  

 n 

 22.3306  n Ip. Bäumle. Sars-CoV-2 nachhaltig unter Kontrolle bringen  
Ip. Bäumle. Maîtriser durablement le Sars-CoV-2  
Ip. Bäumle. Sars-CoV-2. Come tenerlo sotto controllo a lungo 
termine  

 tw 

 22.3311  n Ip. Suter. Grosse Photovoltaikanlagen ausserhalb der 
Baugebiete. Pilotprojekte ermöglichen  
Ip. Suter. Grandes installations photovoltaïques en dehors des 
zones à bâtir. Permettre à des projets pilotes de voir le jour  
Ip. Suter. Grandi impianti fotovoltaici all'esterno delle zone 
edificabili. Consentire progetti pilota  

 n 
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 22.3315  n Ip. Walder. Neonicotinoide. Was unternimmt der Bundesrat?  
Ip. Walder. Néonicotinoïdes. Que fait le Conseil fédéral?  
Ip. Walder. Neonicotinoidi. Che cosa fa il Consiglio federale?  

 n 

 22.3316  n Ip. Baumann. Für eine hohe Versorgungssicherheit ist es 
zentral, die natürlichen Ressourcen zu erhalten  
Ip. Baumann. Garantir un niveau élevé de l'approvisionnement 
suppose d'abord de préserver les ressources naturelles  
Ip. Baumann. Per un'elevata sicurezza dell'approvvigionamento 
è fondamentale preservare le risorse naturali  

 tw 

 22.3317  n Ip. Baumann. Landwirtinnen und Landwirte und 
Konsumentinnen und Konsumenten bei der Erhöhung der 
Ernährungssicherheit einbinden  
Ip. Baumann. Renforcement de la sécurité alimentaire. 
Impliquer les agriculteurs et les consommateurs  
Ip. Baumann. Coinvolgere agricoltori e consumatori 
nell'incremento della sicurezza alimentare  

 tw 

 22.3318  n Ip. Grossen Jürg. Ernährungssicherheit erhöhen, 
Fleischproduktion und -konsum verringern  
Ip. Grossen Jürg. Renforcer la sécurité alimentaire, réduire la 
production et la consommation de viande  
Ip. Grossen Jürg. Aumentare la sicurezza alimentare, ridurre la 
produzione e il consumo di carne  

 tw 

 22.3322  n Ip. Friedl Claudia. CO2-Budget. Anteile der Treibhausgase  
Ip. Friedl Claudia. Budget CO2. Part des gaz à effet de serre  
Ip. Friedl Claudia. Bilancio del CO2. Quota di gas serra  

 n 

 22.3327  n Ip. Töngi. Tatsächliche Strahlenbelastung in der Schweiz und 
im Ausland  
Ip. Töngi. Quelles sont les véritables valeurs d'exposition aux 
rayonnements en Suisse et à l'étranger?  
Ip. Töngi. Impatto effettivo delle radiazioni in Svizzera e 
all'estero  

 n 

 22.3331  n Ip. Addor. Sollen die Aufgaben nach Artikel 74 IVG den 
Kantonen übertragen werden?  
Ip. Addor. Transférer aux cantons les tâches prévues par 
l'article 74 LAI?  
Ip. Addor. Trasferire ai Cantoni i compiti previsti all'articolo 74 
LAI?  

 n 

 22.3332  n Ip. Addor. Was steckt tatsächlich im Covid-Impfstoff?  
Ip. Addor. Mais qu'y-t-il vraiment dans le vaccin contre le 
Covid?  
Ip. Addor. Che cosa c'è veramente nei vaccini anti-COVID-19?  

 n 

 22.3345  n Ip. Strupler. Gasversorgung zu einem bezahlbaren Preis 
sicherstellen  
Ip. Strupler. Assurer un approvisionnement en gaz à un prix 
raisonnable  
Ip. Strupler. Garantire la fornitura di gas a un prezzo 
accessibile  

 n 

 22.3346  n Ip. Mahaim. Neue Empfehlungen der GAFI. Will der Bundesrat 
die Schaffung eines Registers über die wirtschaftlich 
Berechtigten beschleunigen?  
Ip. Mahaim. Nouvelles directives du GAFI. Le Conseil fédéral 
envisage-t-il d'accélérer le processus d'introduction d'un 
registre des bénéficiaires des sociétés vu le contexte des 
sanctions contre la Russie?  
Ip. Mahaim. Nuove direttive del GAFI. Il Consiglio federale 
prevede di accelerare il processo di introduzione di un registro 
dei beneficiari delle società in considerazione delle sanzioni 
contro la Russia?  

 n 
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 22.3347  n Ip. Mahaim. Nestlé und Co in Russland. Müssten ihre 
Tätigkeiten in Russland nicht gänzlich eingestellt werden?  
Ip. Mahaim. Nestlé and co en Russie. Leurs activités en Russie 
ne devraient-elles pas être entièrement suspendues?  
Ip. Mahaim. Nestlé & Co. in Russia. Sospendere 
completamente le attività in Russia?  

 tw 

 22.3353  n Ip. Pasquier-Eichenberger. Welches sind die Gründe für 
Flugreisen?  
Ip. Pasquier-Eichenberger. Prendre l'avion, avec quelles 
motivations?  
Ip. Pasquier-Eichenberger. Viaggi in aereo. Quali le 
motivazioni?  

 n 
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